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PROTOKOLL (Nr. 7)

UBER DIE VORRECHTE UND BEFREIUNGEN DER
EUROPAISCHEN UNION

DIE HOHEN VERTRAGSPARTEIEN,

IN DER ERWAGUNG, dass die Europdische Union und die Europdische Atomgemeinschaft nach
Artikel 343 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europidischen Union und Artikel 191 des
Vertrags zur Griindung der Europdischen Atomgemeinschaft im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
die zur Erfillung ihrer Aufgabe erforderlichen Vorrechte und Befreiungen geniefSen,

SIND {iiber folgende Bestimmungen UBEREINGEKOMMEN, die dem Vertrag iiber die Europiische Union,
dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union und dem Vertrag zur Griindung der
Europdischen Atomgemeinschaft beigeftigt sind:

KAPITEL I

VERMOGENSGEGENSTANDE, LIEGENSCHAFTEN, GUTHABEN UND GESCHAFTE DER
EUROPAISCHEN UNION

Artikel 1

Die Raumlichkeiten und Gebiude der Union sind unverletzlich. Sie diirfen nicht durchsucht,
beschlagnahmt, eingezogen oder enteignet werden. Die Vermogensgegenstinde und Guthaben der
Union diirfen ohne Ermichtigung des Gerichtshofs nicht Gegenstand von Zwangsmafinahmen der
Verwaltungsbehorden oder Gerichte sein.

Artikel 2

Die Archive der Union sind unverletzlich.

Artikel 3

Die Union, ihre Guthaben, Einkiinfte und sonstigen Vermogensgegenstinde sind von jeder direkten
Steuer befreit.

Die Regierungen der Mitgliedstaaten treffen in allen Fillen, in denen es ithnen moglich ist, geeignete
Maflnahmen fiir den Erlass oder die Erstattung des Betrages der indirekten Steuern und
Verkaufsabgaben, die in den Preisen fiir bewegliche oder unbewegliche Giiter inbegriffen sind,
wenn die Union fur ihren Dienstbedarf groflere Einkdufe titigt, bei denen derartige Steuern und
Abgaben im Preis enthalten sind. Die Durchfithrung dieser Manahmen darf jedoch den Wettbewerb
innerhalb der Union nicht verfalschen.

Von den Abgaben, die lediglich die Vergiitung fur Leistungen gemeinniitziger Versorgungsbetriebe
darstellen, wird keine Befreiung gewihrt.
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Artikel 4

Die Union ist von allen Zollen sowie Ein- und Ausfuhrverboten und -beschrinkungen beziiglich der
zu ihrem Dienstgebrauch bestimmten Gegenstinde befreit; die in dieser Weise eingefithrten
Gegenstinde diirfen im Hoheitsgebiet des Staates, in das sie eingefithrt worden sind, weder
entgeltlich noch unentgeltlich verduflert werden, es sei denn zu Bedingungen, welche die
Regierung dieses Staates genehmigt.

Der Union steht ferner fiir ihre Veroffentlichungen Befreiung von Zollen sowie Ein- und
Ausfuhrverboten und -beschrinkungen zu.

KAPITEL II
NACHRICHTENUBERMITTLUNG UND AUSWEISE

Artikel 5
(ex-Artikel 6)

Den Organen der Union steht fiir ihre amtliche Nachrichteniibermittlung und die Ubermittlung aller
ihrer Schriftstiicke im Hoheitsgebiet jedes Mitgliedstaats die gleiche Behandlung wie den
diplomatischen Vertretungen zu.

Der amtliche Schriftverkehr und die sonstige amtliche Nachrichteniibermittlung der Organe der
Union unterliegen nicht der Zensur.

Artikel 6
(ex-Artikel 7)

Die Prasidenten der Organe der Union konnen den Mitgliedern und Bediensteten dieser Organe
Ausweise ausstellen, deren Form vom Rat mit einfacher Mehrheit bestimmt wird und die von den
Behorden der Mitgliedstaaten als giiltige Reiseausweise anerkannt werden. Diese Ausweise werden den
Beamten und sonstigen Bediensteten nach Maflgabe des Statuts der Beamten und der
Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten der Union ausgestellt.

Die Kommission kann Abkommen zur Anerkennung dieser Ausweise als im Hoheitsgebiet dritter
Lander giiltige Reiseausweise schliefSen.

KAPITEL III
MITGLIEDER DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

Artikel 7
(ex-Artikel 8)

Die Reise der Mitglieder des Europiischen Parlaments zum und vom Tagungsort des Europdischen
Parlaments unterliegt keinen verwaltungsmifligen oder sonstigen Beschrinkungen.
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Die Mitglieder des Europdischen Parlaments erhalten bei der Zollabfertigung und Devisenkontrolle

a) seitens ihrer eigenen Regierung dieselben Erleichterungen wie hohe Beamte, die sich in offiziellem
Auftrag voriibergehend ins Ausland begeben;

b) seitens der Regierungen der anderen Mitgliedstaaten dieselben Erleichterungen wie auslindische
Regierungsvertreter mit voriibergehendem offiziellem Auftrag.

Artikel 8
(ex-Artikel 9)

Wegen einer in Ausiibung ihres Amtes erfolgten Auferung oder Abstimmung diirfen Mitglieder des
Europdischen Parlaments weder in ein Ermittlungsverfahren verwickelt noch festgenommen oder
verfolgt werden.

Artikel 9
(ex-Artikel 10)

Wihrend der Dauer der Sitzungsperiode des Europiischen Parlaments

a) steht seinen Mitgliedern im Hoheitsgebiet ihres eigenen Staates die den Parlamentsmitgliedern
zuerkannte Unverletzlichkeit zu,

b) konnen seine Mitglieder im Hoheitsgebiet jedes anderen Mitgliedstaats weder festgehalten noch
gerichtlich verfolgt werden.

Die Unverletzlichkeit besteht auch wiahrend der Reise zum und vom Tagungsort des Europiischen
Parlaments.

Bei Ergreifung auf frischer Tat kann die Unverletzlichkeit nicht geltend gemacht werden; sie steht
auch nicht der Befugnis des Europdischen Parlaments entgegen, die Unverletzlichkeit eines seiner
Mitglieder aufzuheben.

KAPITEL IV

VERTRETER DER MITGLIEDSTAATEN, DIE AN DEN ARBEITEN DER ORGANE DER
EUROPAISCHEN UNION TEILNEHMEN

Artikel 10
(ex-Artikel 11)

Den Vertretern der Mitgliedstaaten, die an den Arbeiten der Organe der Union teilnehmen, sowie
ihren Beratern und Sachverstindigen stehen wihrend der Ausiibung ihrer Tdtigkeit und auf der Reise
zum und vom Tagungsort die iiblichen Vorrechte, Befreiungen und Erleichterungen zu.

Dies gilt auch fiir die Mitglieder der beratenden Organe der Union.
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KAPITEL V
BEAMTE UND SONSTIGE BEDIENSTETE DER EUROPAISCHEN UNION

Artikel 11
(ex-Artikel 12)

Den Beamten und sonstigen Bediensteten der Union stehen im Hoheitsgebiet jedes Mitgliedstaats
ohne Riicksicht auf ihre Staatsangehorigkeit folgende Vorrechte und Befreiungen zu:

a)

Befreiung von der Gerichtsbarkeit beziiglich der von ihnen in amtlicher Eigenschaft
vorgenommenen Handlungen, einschlieRlich ihrer miindlichen und schriftlichen Auferungen,
jedoch vorbehaltlich der Anwendung der Bestimmungen der Vertrige iiber die Vorschriften
betreffend die Haftung der Beamten und sonstigen Bediensteten gegeniiber der Union und iiber
die Zustandigkeit des Gerichtshofs der Europdischen Union fiir Streitsachen zwischen der Union
und ihren Beamten sowie sonstigen Bediensteten. Diese Befreiung gilt auch nach Beendigung ihrer
Amtstitigkeit;

Befreiung von Einwanderungsbeschrinkungen und von der Meldepflicht fiir Auslinder; das
Gleiche gilt fiir ihre Ehegatten und die von ihnen unterhaltenen Familienmitglieder;

die den Beamten der internationalen Organisationen iiblicherweise gewéhrten Erleichterungen auf
dem Gebiet der Vorschriften des Wahrungs- und Devisenrechts;

das Recht, thre Wohnungseinrichtung und ihre personlichen Gebrauchsgegenstinde bei Antritt
ihres Dienstes in das in Frage stehende Land zollfrei einzufithren und bei Beendigung ihrer
Amtstitigkeit in diesem Land ihre Wohnungseinrichtung und ihre personlichen
Gebrauchsgegenstinde zollfrei wieder auszufithren, vorbehaltlich der Bedingungen, welche die
Regierung des Landes, in dem dieses Recht ausgeiibt wird, in dem einen und anderen Fall fiir
erforderlich erachtet;

das Recht, das zu ihrem eigenen Gebrauch bestimmte Kraftfahrzeug, sofern es im Land ihres
letzten stindigen Aufenthalts oder in dem Land, dem sie angehoren, zu den auf dem Binnenmarkt
dieses Landes geltenden Bedingungen erworben worden ist, zollfrei einzufithren und es zollfrei
wieder auszuftihren, vorbehaltlich der Bedingungen, welche die Regierung des in Frage stehenden
Landes in dem einen und anderen Fall fiir erforderlich erachtet.

Artikel 12
(ex-Artikel 13)

Von den Gehiltern, Lohnen und anderen Beziigen, welche die Union ihren Beamten und sonstigen
Bediensteten zahlt, wird zugunsten der Union eine Steuer gemdf den Bestimmungen und dem
Verfahren erhoben, die vom Europiischen Parlament und vom Rat durch Verordnungen gemafs
dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren und nach Anhorung der betroffenen Organe festgelegt
werden.

Die Beamten und sonstigen Bediensteten sind von innerstaatlichen Steuern auf die von der Union
gezahlten Gehilter, Lohne und Beziige befreit.
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Artikel 13
(ex-Artikel 14)

Die Beamten und sonstigen Bediensteten der Union, die sich lediglich zur Austibung einer
Amtstitigkeit im Dienst der Union im Hoheitsgebiet eines anderen Mitgliedstaats als des Staates
niederlassen, in dem sie zur Zeit des Dienstantritts bei der Union ihren steuerlichen Wohnsitz
haben, werden in den beiden genannten Staaten fiir die Erhebung der Einkommen-, Vermogen-
und Erbschaftsteuer sowie fiir die Anwendung der zur Vermeidung der Doppelbesteuerung
zwischen den Mitgliedstaaten der Union geschlossenen Abkommen so behandelt, als hitten sie
ihren fritheren Wohnsitz beibehalten, sofern sich dieser in einem Mitgliedstaat der Union befindet.
Dies gilt auch fiir den Ehegatten, soweit dieser keine eigene Berufstitigkeit ausiibt, sowie fiir die
Kinder, die unter der Aufsicht der in diesem Artikel bezeichneten Personen stehen und von ihnen
unterhalten werden.

Das im Hoheitsgebiet des Aufenthaltsstaats befindliche bewegliche Vermogen der in Absatz 1
bezeichneten Personen ist in diesem Staat von der Erbschaftsteuer befreit; fir die Veranlagung
dieser Steuer wird es vorbehaltlich der Rechte dritter Linder und der etwaigen Anwendung
internationaler Abkommen ftiber die Doppelbesteuerung als in dem Staat des steuerlichen
Wohnsitzes befindlich betrachtet.

Ein lediglich zur Ausiibung einer Amtstitigkeit im Dienste anderer internationaler Organisationen
begriindeter Wohnsitz bleibt bei der Anwendung dieses Artikels unberiicksichtigt.

Artikel 14
(ex-Artikel 15)

Das Europdische Parlament und der Rat legen durch Verordnungen gemifl dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren nach Anhorung der betroffenen Organe das System der Sozialleistungen
fur die Beamten und sonstigen Bediensteten der Union fest.

Artikel 15
(ex-Artikel 16)

Das Europdische Parlament und der Rat bestimmen durch Verordnungen gemdff dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren nach Anhoérung der anderen betroffenen Organe die Gruppen von Beamten
und sonstigen Bediensteten der Union, auf welche Artikel 11, Artikel 12 Absatz 2 und Artikel 13
ganz oder teilweise Anwendung finden.

Namen, Dienstrang und -stellung sowie Anschrift der Beamten und sonstigen Bediensteten dieser
Gruppen werden den Regierungen der Mitgliedstaaten in regelmifSigen Zeitabstinden mitgeteilt.
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KAPITEL VI

VORRECHTE UND BEFREIUNGEN DER VERTRETUNGEN DRITTER LANDER, DIE BEI DER
EUROPAISCHEN UNION BEGLAUBIGT SIND

Artikel 16
(ex-Artikel 17)

Der Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet sich der Sitz der Union befindet, gewidhrt den bei der
Union beglaubigten Vertretungen dritter Linder die iiblichen diplomatischen Vorrechte und
Befreiungen.

KAPITEL VII
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 17
(ex-Artikel 18)

Die Vorrechte, Befreiungen und Erleichterungen werden den Beamten und sonstigen Bediensteten der
Union ausschliefSlich im Interesse der Union gewahrt.

Jedes Organ der Union hat die Befreiung eines Beamten oder sonstigen Bediensteten in allen Fillen
aufzuheben, in denen dies nach seiner Auffassung den Interessen der Union nicht zuwiderlduft.

Artikel 18
(ex-Artikel 19)

Bei der Anwendung dieses Protokolls handeln die Organe der Union und die verantwortlichen
Behorden der beteiligten Mitgliedstaaten im gegenseitigen Einvernehmen.

Artikel 19
(ex-Artikel 20)

Die Artikel 11 bis 14 und Artikel 17 finden auf den Prasidenten des Europdischen Rates Anwendung.

Sie finden auch auf die Mitglieder der Kommission Anwendung.

Artikel 20
(ex-Artikel 21)

Die Artikel 11 bis 14 und Artikel 17 finden auf die Richter, die Generalanwilte, die Kanzler und die
Hilfsberichterstatter des Gerichtshofs der Europdischen Union Anwendung; die Bestimmungen des
Artikels 3 des Protokolls iiber die Satzung des Gerichtshofs der Europidischen Union betreffend die
Befreiung der Richter und Generalanwilte von der Gerichtsbarkeit bleiben hiervon unberiihrt.
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Artikel 21
(ex-Artikel 22)

Dieses Protokoll gilt auch fiir die Europiische Investitionsbank, die Mitglieder ihrer Organe, ihr
Personal und die Vertreter der Mitgliedstaaten, die an ihren Arbeiten teilnehmen; die
Bestimmungen des Protokolls tiber die Satzung der Bank bleiben hiervon unberiihrt.

Die Europdische Investitionsbank ist auflerdem von allen Steuern und sonstigen Abgaben anlasslich
der Erhohungen ihres Kapitals sowie von den verschiedenen Formlichkeiten befreit, die hiermit in
dem Staat, in dem sie ihren Sitz hat, verbunden sind. Desgleichen werden bei ihrer etwaigen
Auflosung und Liquidation keine Abgaben erhoben. Ferner unterliegt die Tatigkeit der Bank und
ihrer Organe, soweit sie nach Mafigabe der Satzung ausgeiibt wird, nicht der Umsatzsteuer.

Artikel 22
(ex-Artikel 23)

Dieses Protokoll gilt auch fiir die Europdische Zentralbank, die Mitglieder ihrer Beschlussorgane und
ihre Bediensteten; die Bestimmungen des Protokolls tiber die Satzung des Europdischen Systems der
Zentralbanken und der Europiischen Zentralbank bleiben hiervon unberiihrt.

Die Europdische Zentralbank ist auflerdem von allen Steuern und sonstigen Abgaben anlésslich der
Erhohungen ihres Kapitals sowie von den verschiedenen Formlichkeiten befreit, die hiermit in dem
Staat, in dem sie ihren Sitz hat, verbunden sind. Ferner unterliegt die Tatigkeit der Bank und ihrer
Beschlussorgane, soweit sie nach Maflgabe der Satzung des Europdischen Systems der Zentralbanken
und der Europiischen Zentralbank ausgeiibt wird, nicht der Umsatzsteuer.
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